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STUDIOVERDE

L'OSCARTIELLE, la cui politica & quella di un continuo perfezionamento, si riserva il diritto di cambiare in qualsiasi momento i dettagli tecnici senza preawviso. ® Due to technical progress, OSCARTIELLE reserves the right to change technical features
without notice. « OSCARTIELLE, dont la politique est celle d'un perfectionnement continu, se réserve le droit de varier les détails techniques sans préavis  Die Firma OSCARTIELLE, dessen Bestreben eine stetige Verbesserung inrer Produkte ist, behaelt
sich das Recht vor die technischen Eigenschaften jederzeit ohne vorherige Benachrichtigung zu &ndern. ® OSCARTIELLE, cuya politica prevé un perfeccionamiento continuo, se reserva el derecho de cambiar en cualquier momento y sin advertencia
previa los detalles técnicos ® Beuay 0 BOBaHNA it npoAykunn, dupma OSCARTIELLE ocTasnAeT 3a cofoii MpaBo U3MEHATL TEXHNYECKIE XapaKTepUCTIKU NPoAyKLnu 6e3 npeasapuTenbHoro
YBEAOMNIEHWA.
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BRION] 2

Griglie di fondo.
Base grids.

Grille de fond.
Bodengitter.

Rejilla cuba.
[loHHble peLeTKu.

Divisori in filo per ripiani.

Wire shelf divider.

Séparation étagere en fil.

Trenngitter flir Etage.

Divisor estante.

PelweTyaTble neperopoAku 4ns Nomok.

Portaprezzi trasparenti per ripiani.
Transparent shelf ticket channel.
Porte prix transparente étagere.
Transparente Preisschienen flir Etage.
Portaprecios transparentes estantes.
[Mpo3payHble LEHHNKM Ans MOMOK.

Divisori in filo per vasca.

Base wire divider.

Séparation cuve en fil.

Trenngitter fiir Bodenauslage.

Divisor cuba.

PelweTyatble neperopoaxm Ans BaHHbI.

llluminazione ripiani.
Shelf lighting.

Eclairage étagere.
Beleuchtung flr Etagen.
lluminacion estantes.
lMoacBeTKa nomok.

Asta e ganci per blister.

Bar and hooks for blister.

Barre et crochets pour blister.
Haltestange fiir Blisterhaken.

Barra y ganchos para blister.
LLITaHra u kptoku Ana 6nnctepos.

Accessori - Accessories

Spondine in plexiglas H45.
Plexiglas front riser H45.
Balconnet Plexiglas H45.
Frontgitter aus Plexiglas H45.
Barandilla plexiglass H45.
BopTuku 13 oprctekna H45.

Spondine in plexiglas H80.
Plexiglas front riser H80.
Balconnet Plexiglas H80.
Frontgitter aus Plexiglas H80.
Barandilla plexiglass H80.
BopTuku 13 opretexkna H80.

Tenda notte.
Night blind.
Rideau de nuit.
Nachtrollo.
Cortina nocturna.
HoyHas wropka.

Brioni 2

Lunghezza totale

Lunghezza senza spalle

Superficie d’esposizione frontale

RAL 1023

666

RAL 2004 RAL 3020 RAL 5019

Superficie d'esposizione orizzontale

()

RAL 6018 RAL 9005 RAL 9006 RAL 9016

Capacita utile Temperatura d'esercizio

Length Length without ends Opening display surface Horizontal display surface Net volume Working temperature
Longueur Longueur sans joues Surface d’exposition frontale Surface d'exposition horizontale Capacité utile Temp. de fonctionnement
Breite Lange ohne Seiten Sichtbare Ausstellflache Gesamte Ausstellfldche Nutzleistung Betriebstemperatur
Largo Largo sin Laterales Superficie de exposicion frontal Superficie de exposicion de apoyo Capacidad util Temp. de ejercicio
Obas gvHa [invHa 6e3 BbicTynoB Jinuesas nnoLwyaab 3KCnoanLmn T'opu3oHTanbHas NnoLyazab 3kCroaunLmn [MonesHblit Obbem Pa6ouas Temnepatypa
mm mm m? m? dm? °C
100 XP/MP/FV H200 977 937 1,44 1,64/220/1,77 398 /437 / 340
135 XP/MP/FV H200 1290 1250 1,92 2,67/2,94/2,36 531/583/455  gog/40°C (xP)
200 XP/MP/FV H200 1915 1875 2,87 4,01/4,40/ 3,54 796 /875/681  +2°C/+4°C (MP)
260 XP/MP/FV H200 2540 2500 3,83 535/588/472  1062/1166/907 +O°C/+7°C(FV)
375 XP/MP/FV H200* 3790 3750 8,0® 8,02 /8,77 /7,08 1592 /1749 / 1362
100 MP H216 977 937 1,59 2,45 450
135 MP H216 1290 1250 2,12 3,50 650
200 MP H216 1915 1875 3,17 4,90 900 +2°C/+4°C
260 MP H216 2540 2500 4,23 6,80 1224
375 MP H216* 3790 3750 6,35 9,80 1800

2040

Classe climatica ambientale - Environmental climatic class - Classe climatique - Raumklimaklasse - Clase climatica ambiental - Knumatudeckuit knacc obopynosanus: 3 +25 °C 60% U.R. - EN-ISO 23953 - 1/2

* Disponibile solo nella versione Gruppo Esterno - Available only in version with remote compressor - Disponible uniquement dans la version Groupe Extérieur - Nur in er Ausfilhrung mit externem Aggregat vorhanden.
Disponible sélo en la version con Grupo Externo - MocTaBnsiecs ToNbko B UCTIONHEHNN C BbIHECEHHBIM KOHLEHCATOPOM.
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Brioni 2 XP H200

Brioni 2 MP H200

Brioni 2 FV H200

Brioni 2 MP H216



BRIONI 2 DOORS

| modelli con porte sono dotati di vetrocamera
basso emissivo per ridurre sensibilmente le
dispersioni termiche e aumentare il risparmio
energetico.

The models with doors are equipped with low-e
glazing to reduce heat loss and increase energy
savings.

Les modeles a portes sont équipés de double
vitrage a faible émissivité pour réduire
considérablement les dispersions thermiques et
augmenter I'économie d'énergie.

Die Modelle mit Tiiren sind mit Mehrscheiben-
Isolierglas (niedrige Emission) ausgestattet, um
die Warmedispersionen erheblich zu vermindern
und die Energieersparnis zu erhéhen.

Los modelos con puertas estan equipados con
unidad de vidrio aislante (UVA) de baja emision
para reducir considerablemente las dispersiones
térmicas y aumentar el ahorro energético.

Mogenv ¢ ABepAMM OCHALLEHBI HU3KOIMMUCCHOHHBIM
CTEKNOM,  YTOBbl  3HAYMTENLHO  MOHW3UTL
LMCNEPCUM TEMNA W NOBbICUTb 3HEPTOCOEPEXEHME.

666 O _—

RAL 1023 RAL 2004 RAL 3020 RAL 5019 RAL 6018 RAL 9005 RAL 9006 RAL 9016 846 _ ‘ ‘
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Brioni 2 Doors — | 400
[ T u] -
Lunghezza totale Lunghezza senza spalle Superficie d’esposizione frontale Superficie d'esposizione orizzontale Capacita utile Temperatura d'esercizio /:r—B
Length Length without ends Opening display surface Horizontal display surface Net volume Working temperature 400
Longueur Longueur sans joues Surface d'exposition frontale Surface d'exposition horizontale Capacité utile Temp. de fonctionnement
Breite Lénge ohne Seiten Sichtbare Ausstellflache Gesamte Ausstellflache Nutzleistung Betriebstemperatur /:'—>
Largo Largo sin Laterales Superficie de exposicion frontal Superficie de exposicion de apoyo Capacidad il Temp. de ejercicio /:'—3
Obas AmmHa [invHa 6e3 BbicTynoB JinueBast nnoLwyazb AKCroanLmmn [opu3oHTanbHas nroLLaab 3KCroaunLyn [MonesHblit Obbem Pa6ovas Temnepatypa
mm mm m? m? dm® °C
E ° @
100 H200 977 937 1,44 1,64 398 o § § T ©
<
135 H200 1290 1250 1,92 2,67 531 < A
191 187 2,87 4,01 7
200 H200 915 875 8 0 96 = —
260 H200 2540 2500 3,83 3,30 1062
375 H200* 3790 3750 5,75 8,00 1592 —
0°C/+2°C 535 ESSS
100 H216 grr 937 1,59 2,45 450 EE— "
— 1| A I— ] ]
135 H216 1290 1250 2,12 3,50 650
200 H216 1915 1875 3,17 4,90 900 S =
260 H216 2540 2500 4,23 6,80 1224 p— - bt L
375 H216* 3790 3750 6,35 9,80 1800 885 885

Classe climatica ambientale - Environmental climatic class - Classe climatique - Raumklimaklasse - Clase climatica ambiental - Knumatuueckuit knacc oGopygosanus: 3 +25 °C 60% U.R. - EN-ISO 23953 - 1/2
* Disponibile solo nella versione Gruppo Esterno - Available only in version with remote compressor - Disponible uniquement dans la version Groupe Extérieur - Nur in er Ausfiihrung mit externem Aggregat vorhanden.
Disponible sélo en la version con Grupo Externo - MocTaensiecsi Tonbko B UCTIONHEHNM C BbIHECEHHBIM KOHLEHCATOPOM.

Brioni 2 Doors H200 Brioni 2 Doors H216



BRIONI 2 BT

Accessori
Accessories

Divisori in filo per ripiani. Divisori in filo per vasca.

Wire shelf divider. Base wire divider.

Séparation étageére en fil. Séparation cuve en fil.

Trenngitter fiir Etage. Trenngitter fiir Bodenauslage.

Divisor estante. Divisor cuba.

PewweTyatble neperopodkm Ans nosok. PelweTyaTble Neperoposku An1sl BaHHbI.

666

RAL 1023 RAL 2004 RAL 3020 RAL 5019 RAL 6018 RAL 9005 RAL 9006 RAL 9016

Brioni 2 BT

Lunghezza totale Lunghezza senza spalle Superficie d’esposizione frontale Superficie d'esposizione orizzontale Capacita utile Temperatura d'esercizio
Length Length without ends Opening display surface Horizontal display surface Net volume Working temperature
Longueur Longueur sans joues Surface d’exposition frontale Surface d'exposition horizontale Capacité utile Temp. de fonctionnement
Breite Lénge ohne Seiten Sichtbare Ausstellflache Gesamte Ausstellflache Nutzleistung Betriebstemperatur
Largo Largo sin Laterales Superficie de exposicion frontal Superficie de exposicion de apoyo Capacidad util Temp. de ejercicio
Obuas frvHa [NinvHa Ge3 BbicTyros Jinuesas nnoLyaab 3KkCnoanLmn [opu3oHTanbHas NnoLyaab 3kenoauLvn lMonesHblit Obbem PaBoyas Temnepatypa

mm mm m? m? dm? °C
135 1336 1250 1,92 2,90 570
200 1961 1875 2,87 4,30
260" 2586 2500 3,83 5,80

135 Combi 1336 1250 1,92 2,32
200 Combi 1961 1875 2,87 3,36
260 Combi* 2586 2500 3,83 4,64

-18°C/-23°C

Classe climatica ambientale - Environmental climatic class - Classe climatique - Raumklimaklasse - Clase climatica ambiental - KnumaTuueckuit knacc o6opynosanus: 3 +25 °C 60% U.R. - EN-ISO 23953 - 1/2
* Disponibile solo nella versione Gruppo Esterno - Available only in version with remote compressor - Disponible uniquement dans la version Groupe Extérieur - Nur in er Ausfiihrung mit externem Aggregat vorhanden.
Disponible sélo en la version con Grupo Externo - MocTaensiecsi Tonbko B UCTIONHEHNN C BbIHECEHHBIM KOHLEHCATOPOM.

Brioni 2 BT

Brioni 2 BT Combi




